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wie z. B. arm Bas I und IL: »Heilig! Heilig! Heilig! Herr der Miéchte (syun prm fHau‘uyg) ...« (cf. Wink-
ler, Basilius-Anaphora, 150/151, 220/221); in der syrischen Schatzhihle und in den ost-syrischen
Anaphoren: »Herr, Méchtiger (=3&\as) ...«; bei der Qedussa im éthiopischen Henochbuch (&th Hen
39,12): »Herr der Geister (A“NLh: @PF %01 :) |« (cf. Winkler, Das Sanctus [200] 79).

(2) Hierher gehoren auch noch die im koptischen Antiphonar belegten Gottes-Epitheta, wie z. B.
»Herr der Herren, Konig der Kdnige« (p. 188/189), die mit Henoch (griech + &th Hen 9.4) zu ver-
gleichen sind und sich zudem in viclen dthiopischen Anaphoren finden; cf. &th Hen 9.4: »Du bist der
Herr der Herren (A%M,A00: AhIRN-T:) und Gott der Gétter, und Konig der Konige (@7 +# a0
A1£%7) .« (Zu diesen Stellen und die athiopischen Anaphoren cf. Winkler, »Uber das christliche
Erbe Henochs ...«, OrChr 2009).

(3) Bemerkenswert sind auBerdem die im koptischen Antiphonar bezeugten Targum- Lesarten von
Is 6,2 wie z. B. p. 204/205: »Vor dem die Seraphine ihr eigenes Antlitz bedecken, da sie ihn nicht an-
blicken kénnen wegen des Glanzes der Gottheit ...«; oder p. 220/221: »... wihrend die Cherubim vor
seiner Herrlichkeit erzittern ...«.

Ganz dhnlich auch die armenischen Anaphoren, so z. B. arm Greg: »Dich preisen ... Cherubim und
... Seraphim, ... da sie aus Furcht vor der Herrlichkeit Deiner Gottheit erzittern ...«; arm Sah: »die
furchtbaren Cherubim preisen und die bebenden Seraphim fliistern, weshalb sie in Furcht und Zittern
mit zwei Fliigeln ihr Antlitz verhiillen, da sic ob des Leuchtens Deines gewaltigen Glanzes erschraken
..«; arm Cyr: »Die, da sie sich ob des feuersprithenden und gleifenden Lichtes vor der Gottheit fiirch-
ten, sich mit [ihren] Fligeln schitzend umgeben ...«; arm Ath: »... da sic sich wegen des gleifienden
und unnahbaren Lichtes vor Deiner Gottheit fiirchteten ...«; Varianten dazu finden sich in einer Reihe
von syrischen Anaphoren, so syr Diosk I, syr Tim, syr Jak Edessa; oder syr Bas: »... Cherubim und Se-
raphim, mit zweien ihrer Fliigel verbergen sie ihr Antlitz, damit sie nicht sehen dic
Verborgenheit Deiner unsichtbaren Gottheit ...«; aufierdem auch die koptische Cyrill-Anaphora:
»... Seraphim et Cherubim; duabus alis tegunt facies suas, propter divinitatem tuam invisibilem ...« (zu
allen angegebenen Quellen cf. Winkler, Basilius-Anaphora, 477-482).

(4) AbschlieBend sei auch noch das fiir die syrische Uberlieferung typische Zerbrechen der » Rie-
gel im Zusammenhang mit dem Abstieg Jesu in dic Unterwelt, im koptischen Antiphonar
p. 288/289: »Er ist es auch, der hinabstieg in die Tiefen der Erde. Er zertrimmerte die kupfernen Tore,
er zerbrach die eisernen Riegel ...«. So schon bei Meliton von Sardes, in den Oden Salomos und in den
syrischen Thomas-Akten (cf. Brock, »Some Aspekts of Greek in Syriac«, in: A. Dictrich, Synkretismus
im syrisch-persischen Kulturgebiet [1975] 80-108), aber auch in einigen armenischen Anaphoren, so
arm Ath, arm Greg, arm Cyr (cf. Feulner, Athanasius-Anaphora [2001] 358-359).

Aus diesen wenigen Hinweisen 148t sich schon erkennen, daf3 uns bei der liturgiewissenschaftlichen
Aufarbeitung des Befunds im koptischen Antiphonar noch schr viel Arbeit bevorsteht. Dankbar ist
man M. Cramer fiir die Edition und Ubersetzung des koptischen Antiphonars und M. Krause fiir die
gesamte Einleitung, den Index und die Herausgabe dieses wichtigen Zeugen der koptischen Liturgie.

Gabriele Winkler

Habtemichael-Kidane, Bibliografia della liturgia etiopica (= Orientalia Christia-
na Analecta 280) Rom 2008, 120 Seiten, ISBN: 978-88-7210-360-6, 15,00 €

Diese wichtige, wenngleich nicht ganz ausgewogene Bibliographic umfaft eine sehr informative Ein-
leitung (pp. 1-25), an die sich die Liste der Abkiirzungen und das verwendete Transliterationssystem
anschliefit. Die Bibliographie der édthiopischen Liturgie wird dann aufgegliedert in: I. die alphabetisch
geordneten Beitrige und Textausgaben in européischen Sprachen (pp. 33-84, womit hauptsichlich die
Beitriige in englischer und italienischer Sprache gemeint sind, zu denen sich auch Publikationen in
franzosischer und deutscher Sprache gesellen); II. Die Bibliographie der ithiopischen Texte und
Studien (pp. 85-95). Im Appendix (pp. 97-103) werden dann die wichtigsten Handschriften fir die
Anaphoren, das Offizium, usw: angefiihrt, den man sehr dankbar zur Kenntnis nimmt, an das ein kur-
zes Verzeichnis der Zeitschriften und Serien angefiigt wurde, wo sogar eine so wichtige Reihe wie
Athiopistische Forschungen fehlt (hier wie an anderen Stellen machen sich die fehlenden Deutsch-
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kenntnisse des A. bemerkbar; ¢f. infra). Abgeschlossen wird die Bibliographie mit einem Namens- und
Sachregister (pp. 107-120).

Diese Publikation ist bedeutungsvoll, auch wenn diese Bibliographie der dthiopischen Liturgie lei-
der viel zu viele Liicken nicht nur auBerordentlich wichtiger Beitrige namhafter Kenner éthiopischer
Quellen und der Liturgie (darunter neben anderen auch von Getatchew Haile, W. Macomber,
S. Brock), sondern auch von neueren Editionen (sogar dthiopischer Anaphoren, wie z. B. M. Priess,
Die dthiopische Chrysostomos-Anaphora [2006]) aufweist. Auf der anderen Seite werden Veroffent-
lichungen von mehreren Autoren angefiihrt, die gewif3 nicht hierher gehdren, da ihre Arbeiten tiber-
haupt nichts mit der dthiopischen Liturgie zu tun haben und von diesen Autoren auch nicht bekannt
ist, daf sie sich jemals iiber dthiopische Quellen geduBert hitten. Diese Verdffentlichungen (in engli-
scher und italienischer Sprache) sollten allesamt in einer zweiten Ausgabe herausgenommen werden,
denn damit macht sich das Fehlen der Angaben iiber die wichtigsten dthiopischen Handschriftenkata-
loge und deren mafgebliche Herausgeber, insbesondere jene Kataloge von Getatchew Haile und
W. Macomber, um so schmerzlicher bemerkbar. Es ist nicht ganz verstindlich, weshalb diese beiden
ausgewiesenen Kenner der édthiopischen Quellen — auch der dthiopischen Liturgie — eher beilaufig,
namlich im Zusammenhang mit der Aufschliisselung der Abkiirzungen, hier von EMML (pp. 27)
tiberhaupt eine knappe Erwihnung finden, und dann nicht einmal mehr im Index (pp. 109, 110) auf
die Seiten 27-28, oder an irgend einer anderer Stelle (wie z. B. bei den Angaben iiber die Handschrif-
ten [pp. 97-103] zu den Anaphoren, Kommentaren, dem Offizium, usw.) auf die beiden Gelehrten als
die malgeblichen Herausgeber der Handschriften der »Ethiopic Manuscript Microfilm Libarary«
(EMML) verwiesen wird!

Mehrere Angaben bediirfen zudem der Ergénzung; so fehlen unzuldssigerweise durchgingig:
(1) die Angaben zu den Handschriften bei den Editionen von S. Euringer, die Euringer im Titel mit-
vermerkt hatte, (2) die Seitenangaben bei den in Orientalia Christiana veroffentlichten Editionen von
S. Euringer; oder es haben sich Fehler bei den Angaben der Jahreszahl oder bei den Angaben der Sei-
tenzahlen eingeschlichen (z. B. die Edition der Jakobus-Anaphora erschien 1915, nicht 1914 (p. 48);
die Anaphora des Epiphanius (p. 49) erschien im OrChr 1926-1927 (nicht 1927); die Marien-
Anaphora (p. 49) erschien auf den Seiten 63-102 (nicht 02); p. 10 (bei 7.) miiite der Verweis auf die
Nr. in der Bibliographie wohl 839 und nicht 838 lauten; usw.

Trotz der feststellbaren Mingel ist mit dieser Bibliographie ein erster zusammenfassender Einblick
iber die vorliegenden Arbeiten zur dthiopischen Liturgie geschaffen worden, wofiir dem Autor zu
danken ist, der sich nun schon mehrmals mit wichtigen Veroffentlichungen zur dthiopischen Liturgie
zu Wort gemeldet hat.

Gabricle Winkler

Tedros Abraha (Hrsg.), Il Gédd/di Abuna Demyanos, santo eritreo (XIV-XV sec).
Edizione del testo etiopico e traduzione italiana, Turnhout (Brepols) 2007 (= Pa-
trologia Orientalis, Tome 50, Fascicule 2, N° 223, Seite 117-237; Sep.-
Numerierung [1-125], 46,00 €

Die Erforschung der eustathianischen Reformbewegung im éthiopischen Mdonchtum (ab Mitte des
14. Jhdts, besonders in Klostern des heutigen Eritrda) hat in den letzten zwei Jahrzehnten erfreuliche
Fortschritte gemacht. MaBgeblich daran beteiligt ist eine Gruppe italienischer Athiopisten; erste
Marksteine waren die Publikation von Gianfrancesco LUSINI, Studi sul monachesimo eustaziano (se-
coli XIV-XV), Napoli, 1993 (Istituto Universitario Orientale. Dipartimento di Studi e Ricerche su
Africa e Paesi Arabi. Studi Africanistici. Serie Etiopica. 3) (Rez. in: Oriens Christianus. 79. 1995. 272-
273) und die in verschiedenen wichtigen Monographien und Aufsitzen von G. Lusini, A. Bausi (z. B.
"Su alcuni manoscritti presso comunita monastiche dell’Eritrea”, Rassegna di Studi Etiopici 38 (1994
[1996]) 13-69; ibid. 39 (1995 [1997]) 25-49; ibid. 41 (1997 [1998]) 13-55) und anderen publizierten Er-
gebnisse der von I. Taddia (Universitéit Bologna) initiierten und gefithrten Missione Italiana in Eritrea
in Kléstern Eritréas.



